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ESPANOL

TITULO DEL PROYECTO ORGANISMO
BILATERAL

Plan de gestion para eliminacion gradual terminal de CFC, Jamaica Canada
Ayuda para eliminacion de SAO mediante introduccion de tecnologias sin SAO en Reptiblica
refrigeracion y aislamiento, Albania Checa
Eliminacién de SAO en 50 unidades actuales de enfriadores centrifugos, Cote d’Ivoire Francia
Ejecucion del plan de gestion de refrigerantes: supervision de las actividades del plan de Francia
gestion de refrigerantes y establecimiento de un sistema de otorgamiento de licencias de
importacion y exportacion, Cote d’Ivoire
Preparacion de proyectos en instalaciones de produccidon de refrigeracion comercial, Cote Francia
d’Ivoire
Eliminacién de metilbromuro en el sector de tabaco, Zimbabwe Francia
Preparacion de proyecto para la formulacion de una estrategia en el sector de espumas, Iran Alemania
Conversion desde CFC-11 a tecnologia plenamente acuosa en la fabricacion de espumas de|  Alemania
poliuretano moldeado flexible en Sanayeh Dashboard, Iran
Conversion desde CFC-11 a tecnologia a base de pentano en la fabricacion de espumas de|  Alemania
poliuretano para revestimiento integral en Jahad Tahghihat, Iran
Conversion desde CFC-11 a tecnologia plenamente acuosa en la fabricacion de espumas de|  Alemania
poliuretano moldeado flexible en Nikou Esfandj, Iran
Conversion desde CFC-11 a tecnologia plenamente acuosa en la fabricacion de espumas de|  Alemania

poliuretano moldeado flexible en Phira Khodro, Iran
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TITULO DEL PROYECTO ORGANISMO
BILATERAL

Conversion del uso de CFC a LCD en la fabricacion de espumas flexibles en Abre Baspar| Alemania
foam company, Iran
Programa de eliminacion sectorial: establecimiento de un banco de halones, Nigeria Alemania
Preparacion de proyecto para eliminacion del uso de metilbromuro, Mauricio Alemania
Preparacion de proyecto para una actualizacion del plan de gestion de refrigerantes, Etiopia Alemania
Preparacidn de proyecto para una actualizacion del plan de gestion de refrigerantes, Lesotho Alemania
Preparacion de proyecto para una actualizacion de gestion de refrigerantes, Malawi Alemania
Preparacion de proyecto para una actualizacion del plan de gestion de refrigerantes,| Alemania
Mozambique
Preparacion de proyecto para una actualizaciéon del plan de gestion de refrigerantes,| Alemania
Seychelles
Preparacion de proyecto para una actualizacion del plan de gestion de refrigerantes,| Alemania
Swazilandia
Preparacion de proyecto para una actualizacion de gestion de refrigerantes, Tanzania Alemania
Preparacidn de proyecto para una actualizacion del plan de gestion de refrigerantes, Uganda Alemania
Preparacidn de proyecto para una actualizacion del plan de gestion de refrigerantes, Zambia Alemania
Preparacion de proyecto para un plan de gestion de eliminacion gradual terminal de SAO,|  Alemania
excluido el sector de la refrigeracion, Argelia
Plan de gestion de eliminacion de CFC, Cuba Alemania
Preparacion de proyecto para un plan de gestion de eliminacion gradual terminal de CFC,|  Alemania
Mauricio
Preparacion de proyecto para un plan de gestion de eliminacion gradual terminal de SAO,|  Alemania
Namibia
Preparacion de proyecto para un plan de gestion de eliminacion gradual terminal de SAO,| Alemania
Zimbabwe
Eliminacion del uso de SAO en el sector de refrigeracion y de aire acondicionado, Gambia Alemania
Capacitacion de mecanicos de refrigeracion en los subsectores de servicio de refrigeracion|  Alemania
doméstica y comercial, Brasil
Capacitacion de oficiales de aduanas, Brasil Alemania
Taller internacional para asistencia al cumplimiento de eliminacién de metilbromuro (Bosnia, Israel
China, Republica Dominicana, Guatemala, Honduras, Albania, Nicaragua, Yugoslavia,
Meéxico y Brasil)
Eliminacién de CFC-11 mediante la conversion a la tecnologia a base de ciclopentano y de Italia
CFC-12 mediante la conversion a la tecnologia a base de isobutano (600a) en la fabricacion
de refrigeradores domésticos en Guizhou Haier Appliance Co., Ltd., China
Eliminacién de CFC-11 mediante la conversion a HCFC-141b en la fabricacion de espumas Japon
de poliuretano rigidas para fines de aislamiento en Aneka Citra Refrigeratama Co., Indonesia
Eliminacién de CFC-11 mediante la conversion a HCFC-141b en la fabricacion de espumas Japon

de poliuretano rigidas para fines de aislamiento en Tempking Jaya Co., Indonesia
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1. Se someten a la consideracion de la 37° Reunion un total de 35 solicitudes por una suma
de $SEUA 28209 033 para cooperacion bilateral por parte de los organismos de Canada,
Republica Checa, Francia, Alemania, Israel, Italia y Japon. En este documento se presentan,
desglosados por organismos bilaterales, los proyectos sometidos a la consideracion del Comité
Ejecutivo.

2. En la Tabla 1 se presenta un resumen del valor y nimero de solicitudes, desglosado por

organismos bilaterales.

Tabla 1

VALOR Y NUMERO DE PROYECTOS DE COOPERACION BILATERAL POR
ORGANISMOS BILATERALES (incluidas las tasas del organismo)

Organismo bilateral Suma solicitada (SEUA) Numero de proyectos

Canada SEUA 271,200 1
Republica Checa $EUA 40,000 1
Francia $EUA 15,868,039 4
Alemania $EUA 9,830,407 25
Israel $EUA 108,130 1
Italia SEUA 1,802,106 1
Japén $EUA 322,050 2

TOTAL $28,241,932.00 35
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SOLICITUD DEL GOBIERNO DE CANADA

Introduccidén

3. En la Tabla2 se presenta un resumen de la solicitud de Canadd para cooperacion
bilateral. Esta solicitud no excede del 20 por ciento de la contribucion de Canada
correspondiente a 2002.

Tabla 2

PRESENTACION DEL GOBIERNO DE CANADA Y RECOMENDACION

Titulo del proyecto Pais Suma solicitada | Suma recomendada
(US$) (US$)
Plan de gestion para eliminacion gradual Jamaica 240.000 (D
terminal de CFC
Tasa del organismo 31.200
TOTAL 271.200

1) En la nota UNEP/OzL.Pro/ExCom/37/42
JAMAICA: Plan de gestion para eliminacion gradual terminal (SEUA 240.000)

4. Los comentarios y recomendaciones de la Secretaria del Fondo figuran en la nota
UNEP/OzL.Pro/ExCom/37/42.
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SOLICITUD DEL GOBIERNO DE LA REPUBLICA CHECA

Introduccién
5. En la Tabla 3 se presenta un resumen de la solicitud de la Republica Checa para cooperacioén

bilateral. Esta solicitud no excede del 20 por ciento de la contribucion de la Republica Checa
correspondiente a 2002.

Tabla 3

PRESENTACION DEL GOBIERNO DE LA REPUBLICA CHECA Y RECOMENDACION

Titulo del proyecto Pais Suma solicitada (US$)| Suma recomendada
(US$)
Ayuda para eliminacion gradual de SAO Albania 40.000 0
mediante introduccion de tecnologias sin SAO
en refrigeracion y aislamiento
Tasa del organismo
TOTAL 40.000 0

ALBANIA: Ayuda para eliminacion gradual de SAO mediante introduccion de tecnologias sin
SAO en refrigeracion y aislamiento (SEUA 40.000)

Descripcion del proyecto

6. El proyecto consiste en proporcionar asistencia técnica y capacitacion para fabricantes de
refrigeradores domésticos y aislamiento de espumas.

Comentarios de la Secretaria

7. La Secretaria indico al Gobierno de la Republica Checa que el Comité ejecutivo en su 36°
Reunion decidié que el plan de eliminacion gradual para Albania deberia ser preparado por la
ONUDI en la inteligencia de que se presentaria junto con el programa de pais de Albania y
analizaria todas las SAO utilizadas en el pais, incluido el sector de servicio de refrigeracion; la
ejecucion de los proyectos y actividades sefialados en el plan de eliminacién gradual nacional serad
coordinada con el PNUMA; y ninguna otra financiacién adicional sera solicitada del Fondo
Multilateral para preparacion de propuestas de proyecto. Por consiguiente, la propuesta de proyecto
no retne condiciones de admisibilidad, en la fecha de terminacion del presente documento, la
Secretaria no ha recibido ninguna respuesta del Gobierno de la Republica Checa.

Recomendacion de la Secretaria

8. Con base en la decision adoptada por el Comité Ejecutivo en su 36" Reunion, no es admisible
la financiacion del programa de asistencia técnica para introduccion de tecnologias sin SAO en los
sectores de refrigeracion y aislamiento, propuesto por el Gobierno de la Republica Checa a titulo de
asistencia bilateral.
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SOLICITUD DEL GOBIERNO DE FRANCIA

Introduccidén

9. En la Tabla 4 se presenta un resumen de la solicitud de Francia para cooperacion bilateral.
Esta solicitud no excede del 20 por ciento de la contribucioén de Francia correspondiente a 2002.

Tabla 4

PRESENTACION DEL GOBIERNO DE FRANCIA Y RECOMENDACION

Titulo del proyecto Pais Suma Suma
solicitada | recomendada
(US$) (US$)
Preparacion de proyectos en instalaciones de produccion| Coéte d’Ivoire 15.000 @)
de refrigeracion comercial
Ejecucion del plan de gestion de refrigerantes:| Coéte d’Ivoire 77.000 (D)

supervision de las actividades del plan de gestion de
refrigerantes y establecimiento de un sistema de
otorgamiento de licencias de importacion y exportacion

Eliminacién gradual de SAO en 50 unidades actuales de| Cote d’Ivoire 1.000.000 (D)
enfriadores centrifugos
Eliminaciéon gradual de metilbromuro en el sector de Zimbabwe 13.205.035 )
tabaco
Tasa del organismo 1.571.004
TOTAL 15.868.039

1) En la nota UNEP/OzL.Pro/ExCom/37/34
2) En la nota UNEP/OzL.Pro/ExCom/37/56

COTE D’IVOIRE: Preparacién de proyectos en instalaciones de produccion de refrigeracién
comercial (SEUA 15,000)

Ejecucion del plan de gestion de refrigerantes: supervision de las
actividades plan de gestion de refrigerantes y establecimiento de un sistema
de otorgamiento de licencias de importacion y exportacion (SEUA 77.000)

Eliminacion gradual de SAO en 50 unidades actuales de enfriadores
centrifugos (SEUA 1,000,000)

10.  Los comentarios y recomendaciones de la Secretaria del Fondo figuran en la nota
UNEP/OzL.Pro/ExCom/37/34.

ZIMBABWE: Eliminacion gradual de metilbromuro en el sector de tabaco (SEUA
13.205.035)
11.  Los comentarios y recomendaciones de la Secretaria del Fondo figuran en la nota

UNEP/OzL.Pro/ExCom/37/56.
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SOLICITUD DEL GOBIERNO DE ALEMANIA
Introduccién

12. En la Tabla 5 se presenta un resumen de la solicitud de Alemania para cooperacion bilateral.
Esta solicitud no excede del 20 por ciento de la contribucion de Alemania correspondiente a 2002.

Tabla 5

PRESENTACION DEL GOBIERNO DE ALEMANIA Y RECOMENDACION

Titulo del proyecto Pais Suma solicitada Suma
(US9) recomendada
(US$)
I. Sector de espumas
Preparacion de proyecto para la formulacion de una Iran 51.850 51.850
estrategia en el sector de espumas
Conversion desde CFC-11 a tecnologia plenamente Iran 292.976 )

acuosa en la fabricacion de espumas de poliuretano
moldeado flexible en Sanayeh Dashboard
Conversion desde CFC-11 a tecnologia a base de Iran 367.222 )
pentano en la fabricacion de espumas de poliuretano
para revestimiento integral en Jahad Tahghihat
Conversion desde CFC-11 a tecnologia plenamente Iran 261.880 @)
acuosa en la fabricacion de espumas de poliuretano
moldeado flexible en Nikou Esfand]

Conversion desde CFC-11 a tecnologia plenamente Iran 259.928 @)
acuosa en la fabricacion de espumas de poliuretano
moldeado flexible en Phira Khodro

Conversion del uso de CFC a LCD en la fabricacion de Iran 470.616 9]
espumas flexibles en Abre Baspar foam company
I1. Sector de halones

Programa de eliminacion gradual sectorial: Nigeria 499.000 2)
establecimiento de un banco de halones
I11. Sector de fumigantes

Preparacion de proyecto para eliminacion gradual del Mauricio 11.000 11.000
uso de metilbromuro

IV. Sector de refrigeracion
IV.1 Preparacion de proyecto para una actualizacién del plan de gestion de refrigerantes

Preparacion de proyecto para una actualizacion del Etiopia 15.000 15.000
plan de gestion de refrigerantes

Preparacion de proyecto para una actualizacion del Lesotho 15.000 15.000
plan de gestion de refrigerantes

Preparacion de proyecto para una actualizacion de Malawi 15.000 15.000
gestion de refrigerantes

Preparacion de proyecto para una actualizacion del Mozambique 15.000 15.000
plan de gestion de refrigerantes

Preparacion de proyecto para una actualizacion del Seychelles 15.000 15.000

plan de gestion de refrigerantes
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Titulo del proyecto Pais Suma solicitada Suma
(US9) recomendada

(US$)

Preparacién de proyecto para una actualizacion del Swazilandia 15,000 15,000

plan de gestion de refrigerantes

Preparacion de proyecto para una actualizacion de Tanzania 15,000 15,000

gestion de refrigerantes

Preparacién de proyecto para una actualizacion del Uganda 15,000 15,000

plan de gestion de refrigerantes

Preparacion de proyecto para una actualizacion del Zambia 15,000 15,000

plan de gestion de refrigerantes
IV.2 Preparacion de proyecto para un plan de gestion de eliminacién gradual terminal de SAO
Preparacion de proyecto para un plan de gestion de Argelia 53,700 42,000
eliminacion gradual terminal de SAO, excluido el
sector de la refrigeracion

Plan de gestiéon de eliminacion gradual de CFC Cuba 70,000 Issue
Preparacion de proyecto para un plan de gestion de Mauricio 15,000 15,000
eliminacion gradual terminal de CFC
Preparacion de proyecto para un plan de gestion de Namibia 50,250 Issue
eliminacién gradual terminal de SAO
Preparacion de proyecto para un plan de gestion de Zimbabwe 62,760 Issue

eliminacion gradual terminal de SAO
IV.3 Ejecucion de un plan de gestion de refrigerantes
Eliminacion gradual del uso de SAO en el sector de Gambia 76,700 76,700
refrigeracion y de aire acondicionado
V. Ejecucion de planes sectoriales

Capacitacion de mecanicos de refrigeracion en los Brasil 5,968,790 3)
subsectores de servicio de refrigeracion doméstica y

comercial

Capacitacion de oficiales de aduanas Brasil 225,200 (3)
Tasa del organismo 958,535

TOTAL 9,830,407

1) En la nota UNEP/OzL.Pro/ExCom/37/41
2) En la nota UNEP/OzL.Pro/ExCom/37/49
3) En la nota UNEP/OzL.Pro/ExCom/37/30

I. SECTOR DE ESPUMAS

IRAN: Preparacion de proyecto para la formulacion de una estrategia en el sector de espumas

(SEUA 1.850)

Descripcion del proyecto

13.  El proyecto consiste en reunir informacion técnica sobre las empresas remanentes en el
sector de espumas y de proponer medidas para la eliminacién gradual terminal en el sector. La
estrategia resultante para el sector de espumas consistird en un documento de planificacion a fin de
lograr la eliminacion gradual de SAO en el sector de espumas.
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14. El objetivo de la etapa de preparacion de proyecto es: preparar una base de datos acerca de
las cantidades totales de SAO utilizadas en el sector de espumas; determinar los distintos subsectores
de espumas en los que se utilizan SAO; determinar los principales interesados que pudieran estar
implicados en el desarrollo de la estrategia; establecer un marco de tiempo para la ejecucion de los
proyectos de inversion para eliminacion gradual; elaborar propuestas de proyectos especificos.

Recomendacion de la Secretaria

15.  La Secretaria del Fondo recomienda la aprobacion general del proyecto precedente con los
correspondientes costos de apoyo al nivel de financiacioén indicado a continuacion:

Titulo del proyecto Financiacion [Costo de apoyo| Organismo de
del proyecto (SEUA) ejecucion
(SEUA)
a) |Preparacion de proyecto para la formulacion de una estrategia 51.850 6.740| Alemania
en el sector de espumas

IRAN: Conversién desde CFC-11 a tecnologia plenamente acuosa en la fabricacién de espumas de
poliuretano moldeado flexible en Sanayeh Dashboard

Conversion desde CFC-11 a tecnologia a base de pentano en la fabricacion de espumas
de poliuretano para revestimiento integral en Jahad Tahghihat

Conversion desde CFC-11 a tecnologia plenamente acuosa en la fabricacion de espumas
de poliuretano moldeado flexible en Nikou Esfandj

Conversion desde CFC-11 a tecnologia plenamente acuosa en la fabricacion de espumas
de poliuretano moldeado flexible en Phira Khodro

Conversion del uso de CFC a LCD en la fabricacion de espumas flexibles en Abre
Baspar foam company

16.  Los comentarios y recomendaciones de la Secretaria del Fondo figuran en la nota
UNEP/OzL.Pro/ExCom/37/41.

II. SECTOR DE HALONES

NIGERIA: Programa de eliminacion gradual sectorial: establecimiento de un banco de
halones (SEUA 49.000)

17. Los comentarios y recomendaciones de la Secretaria del Fondo figuran en la nota
UNEP/OzL.Pro/ExCom/37/49.

III. SECTOR DE FUMIGANTES

MAURICIO: Preparacion de proyecto para eliminacion gradual del uso de metilbromuro
(SEUA 11.000)
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Descripcion del proyecto

18. La actividad consiste en prestar asistencia al Gobierno de Mauricio para preparar un proyecto
de inversion para eliminacion gradual de metilbromuro, utilizado en la fumigacién de cereales
almacenados. Se utiliza metilbromuro en Mauricio por conducto del Ministerio de Agricultura,
técnica de alimentos y recursos naturales (60 kg de PAO anualmente para aplicaciones de cuarentena
y previas al envio) y por les Moulins de la Concorde, el tinico molino de harina del pais (420 kg. de
PAO).

Comentarios de la Secretaria

19. El Gobierno de Alemania pidid a la Secretaria que aclarara si podia presentar o no una
solicitud de preparacion de proyecto para la eliminacion gradual de metilbromuro en Mauricio,
puesto que esta solicitud no se habia incluido en el plan administrativo de Alemania correspondiente
a 2002. Teniendo en cuenta que Mauricio pudiera no cumplir con la congelacion de metilbromuro al
2002, la Secretaria llego6 a la conclusion de que el Gobierno de Alemania podia presentar el proyecto
como parte de su plan administrativo para 2002, a condiciéon de que fuera en sustituciéon de otro
proyecto. El Gobierno de Alemania notificd a la Secretaria que el proyecto de Mauricio se habia
presentado en lugar de un proyecto de Bangladesh.

Recomendacion de la Secretaria

20.  La Secretaria del Fondo recomienda la aprobacion general del proyecto precedente con los
correspondientes costos de apoyo al nivel de financiacioén indicado a continuacion:

Titulo del proyecto Financiacion [Costo de apoyo| Organismo de
del proyecto (SEUA) ejecucion
(SEUA)
a) |Preparacion de proyecto para eliminacion gradual del uso de 11.000 1.430] Alemania
metilbromuro

IV. SECTOR DE REFRIGERACION

IV.1 Preparacion de proyecto para una actualizacion del plan de gestion de refrigerantes
ETIOPiA, LESOTHO, MALAWI, MOZAMBIQUE, SEYCHELLES, SWAZILANDIA,
TANZANIA, UGANDA Y ZAMBIA: Solicitud de preparacion de actualizaciones del plan de
gestion de refrigerantes (SEUA 15 000 cada uno)

Descripcidn del proyecto

21.  De conformidad con la Decision 31/48, el Gobierno de Alemania presenta una solicitud de
actualizacion de los planes de gestion de refrigerantes de Etiopia, Lesotho, Malawi, Mozambique,
Seychelles, Swazilandia, Tanzania, Uganda y Zambia. Segun la Decision 33/13, esta solicitud esta
acompafiada de un informe sobre la marcha de las actividades que se han emprendido en relacién

10
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con los subproyectos aprobados como parte del proyecto de plan de gestion de refrigerantes de cada
pais.

Comentarios de la Secretaria

22. La Secretaria examin6 las solicitudes para preparacion de proyectos de actualizaciones del
plan de gestion de refrigerantes teniendo en cuenta las Decisiones 31/48, 32/10 y 33/13. La
Secretaria sefialdo que los informes presentados por los gobiernos del caso por conducto del Gobierno
de Alemania solamente proporcionaban datos basicos sobre la situacion de ejecucion de los
subproyectos (es decir, nimero de técnicos de refrigeracion y de oficiales de aduanas capacitados;
una lista de la reglamentacion que estaba siendo redactada, una indicacion de que el subproyecto de
recuperacion y reciclaje estaba siendo ejecutado y de que se habia distribuido el equipo).
Subsiguientemente el Gobierno de Alemania volvid a presentar informes completos bien
documentados sobre la ejecucion de los planes de gestion de refrigerantes originales en esos paises.
Ademas, los gobiernos de esos paises presentaron cartas de envio oficiales sobre la preparacion de
sus respectivas actualizaciones del plan de gestion de refrigerantes.

Recomendaciones de la Secretaria

23.  La Secretaria del Fondo recomienda la aprobacion general de las actualizaciones del plan de
gestion de refrigerantes para Etiopia, Lesotho, Malawi, Mozambique, Seychelles, Swazilandia,
Tanzania, Uganda, y Zambia a los niveles de financiacion indicados en la tabla siguiente:

Titulo del proyecto Financiacion [Costo de apoyo| Organismo de
del proyecto (SEUA) ejecucion
(SEUA)

a) |Preparacion de proyecto para una actualizacion del plan 15.000 1.950|]  Alemania
de gestion de refrigerantes en Etiopia

b) |Preparacion de proyecto para una actualizacion del plan 15.000 1.950]  Alemania
de gestion de refrigerantes en Lesotho

¢) |Preparacion de proyecto para una actualizacion de gestion 15.000 1.950]  Alemania
de refrigerantes en Malawi

d) |Preparacion de proyecto para una actualizacion del plan 15.000 1.950]  Alemania
de gestion de refrigerantes en Mozambique

€) |Preparacion de proyecto para una actualizacion del plan 15.000 1.950| Alemania
de gestion de refrigerantes en Seychelles

f)  |Preparacion de proyecto para una actualizacion del plan 15.000 1.950[ Alemania
de gestion de refrigerantes en Swazilandia

g) |Preparacion de proyecto para una actualizacion de gestion 15.000 1.950{ Alemania
de refrigerantes en Tanzania

h)  [Preparacion de proyecto para una actualizacion del plan 15.000 1.950|  Alemania
de gestion de refrigerantes en Uganda

j)  |Preparacion de proyecto para una actualizacion del plan 15.000 1.950| Alemania
de gestion de refrigerantes en Zambia

11
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IV.2 Preparacion de proyecto para un plan de gestion de eliminacion gradual terminal de
SAO

ARGELIA: Preparacion de proyecto para un plan de gestion de eliminacion gradual terminal
de SAO, excluido el sector de la refrigeracion (SEUA 53.700)

Descripcidn del proyecto

24.  La propuesta de proyecto consiste en preparar un plan de gestion para eliminacién gradual
terminal con miras a asegurar que Argelia no solamente cumple con sus obligaciones en virtud del
Protocolo de Montreal sino que también llega a una eliminacion gradual temprana. Servird como
documento de estrategia esbozando una combinacion de medidas de politica, un plan de accion
localmente administrado y los contratos con base en el desempefio para realizar actividades
indicadas, asi como supervisar el progreso logrado. Se proporcionaran también arreglos generales,
operativos y de ejecucion, confiando principalmente en contratos con base en el desempefio para
medidas concretas de eliminacion gradual; incluida la reduccion anual de las importaciones y del
consumo de CFC que hayan de lograrse.

25. Los sectores a los que se dirige el proyecto son los de espumas y aerosoles pero se
incorporaran los resultados de la estrategia al sector de solventes que estd siendo desarrollada en
forma de un plan de eliminacién gradual final. El sector de la refrigeracion y de aire acondicionado
no estard cubierto por el proyecto de eliminacion gradual terminal por el hecho de que ONUDI esta
actualmente trabajando en ese sector. Sin embargo, Alemania colaborard en estrecha consulta con
ONUDI y sus esfuerzos de eliminacion gradual de CFC en el sector de la refrigeracion.

Comentarios de la Secretaria

26.  La Secretaria sefial6 que el Comité Ejecutivo habia aprobado solicitudes de preparacion de
proyectos en el sector de aerosoles (36" Reunion), el sector de solventes (33* Reunidn) y el subsector
de espumas flexibles (33" Reunion). El ultimo fue aprobado en el entendido de que el Gobierno de
Argelia deberia actualizar los datos de consumo de SAO en el sector de espumas en su programa de
pais y presentar con la propuesta de proyecto las cifras revisadas y una explicacion detallada de los
motivos de la variacion. Ademas, una reciente mision de evaluacion del funcionario de supervision y
evaluacion de la Secretaria sobre proyectos de aerosoles no pudo confirmar que no hubiera otros
proyectos de aerosoles en Argelia. Ademas, el precio muy bajo de HP en el mercado llevara a
ahorros adicionales de explotacion de valor superior a cualquier costo probable de capital. Por
consiguiente, no estd plenamente justificada la solicitud.

27.  El Gobierno de Alemania notifico a la Secretaria que la solicitud para preparacion del plan de
eliminacion gradual terminal ayudard a superar y a atender de forma completa a la cuestion de las
discrepancias de los datos, lo cual es necesario para desarrollar con éxito un plan de trabajo de
eliminacion gradual terminal para Argelia. El pais, cuando opt6é por un plan de eliminacion gradual
terminal, era plenamente consciente de que esos serian los ultimos fondos disponibles para la
eliminacion gradual de CFC y, por consiguiente, demostré su compromiso con esas actividades.
Subsiguientemente, el Gobierno de Alemania convino en ajustar el costo del proyecto a un valor de
$EUA 42.000.
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Recomendacion de la Secretaria

28. La Secretaria del Fondo recomienda la aprobacion general del proyecto precedente con los
correspondientes costos de apoyo al nivel de financiacion indicado en la tabla siguiente:

Titulo del proyecto Financiacion [Costo de apoyo| Organismo de
del proyecto (SEUA) ejecucion
(SEUA)
a) |Preparacion de proyecto para un plan de gestion de eliminacion 42.000 5.460| Alemania
gradual terminal de SAQ, excluido el sector de la refrigeracion

CUBA: Plan de gestion de eliminacion gradual de CFC (SEUA 70 000)

Descripcidn del proyecto

29.  La propuesta de proyecto consiste en preparar un plan de eliminacion gradual en la gestion
de CFC con la intervencion de todos los interesados pertinentes, la preparacion de propuestas de
subproyectos y la redacciéon de un acuerdo para la eliminacion total de CFC concertado entre el
Gobierno de Cuba y el Comité Ejecutivo. La preparacion del plan serd coordinada por el PNUD
como organismo seleccionado por el Gobierno de Cuba para la eliminacion de los CFC en el
subsector de inhaladores de dosis medidas.

30.  Después de la aprobacion del programa de pais de Cuba en 1994, el Comité Ejecutivo ha
aprobado 14 proyectos y actividades afines para la eliminacion gradual de 88,4 toneladas PAO de
CFC y ha asignado aproximadamente SEUA 789.000 para su ejecucion.

31.  El ano 2000, el consumo de CFC notificado por el Gobierno de Cuba fue de 533,6 toneladas
PAO, que es inferior a la linea de base de CFC (621,9 toneladas PAO). Se elaborara el plan de
eliminacion gradual de CFC en lugar de una actualizacion del programa de pais y se describiran las
actividades necesarias en el sector de la refrigeracion a fin de eliminar gradualmente el consumo de
CFC antes del afio 2010. Cuba no solicitard del Fondo Multilateral ninguna financiacion adicional
para eliminacion gradual de CFC.

32.  En la propuesta de proyectos se han sefialado los siguientes subsectores en los que se estan
todavia utilizando grandes cantidades de CFC:

Hospitales 62 hospitales que consumen casi 35 toneladas PAO/afio

Refrigeradores domésticos 1,5 millones de refrigeradores domésticos; se presta
servicio a 100.000 cada afio (consumo de 100 toneladas
PAO)

Céamaras refrigeradas en supermercados, | Consumo de 100 toneladas PAO utilizadas en 100.000

hoteles, restaurantes, procesamiento y camaras refrigeradas con un promedio de 2 kg de carga 'y

almacenamiento de alimentos 50% de indice de fugas

Sistemas de aire acondicionado de 50 toneladas PAO (enfriadores a base de CFC-11y

edificios de oficinas CFC-12)

Equipos de aire acondicionado de 60 toneladas PAO en unidades MAC de automoviles y

vehiculos autobuses
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Comentarios de la Secretaria

33. El Comité Ejecutivo aprob¢d el plan de gestion de refrigerantes para Cuba (a un costo de
$EUA 379.000) actualmente en ejecucion por el Gobierno de Cuba y el PNUD (proyecto de
recuperacion y reciclaje). El plan de gestion de refrigerantes se refiere al consumo relativo al
servicio de refrigeradores domésticos, equipo de refrigeracion comercial (camaras refrigeradas,
restaurantes, hoteles y unidades de aire acondicionado de vehiculos). Ademas, el Comité Ejecutivo
ha aprobado también $EUA 50.000 para la preparacion de un proyecto de inversion (hospitales) en
el sector de la refrigeracion comercial a ejecutar por ONUDI.

34.  La Secretaria pidio al Gobierno de Alemania que aclarara si se habia o no consultado a
Canada durante la etapa de preparacion del proyecto. Subsiguientemente el Gobierno de Alemania
notifico a la Secretaria que el Gobierno de Canada era consciente de la intervencion de Alemania en
la preparacion de la estrategia de eliminacion gradual para Cuba. Ademads, todas las actividades
incluidas en la propuesta se basaban en la recomendacion de la Dependencia del ozono.

Recomendacion de la Secretaria

35. El Comité Ejecutivo pudiera considerar esta propuesta de proyecto teniendo en cuenta los
comentarios precedentes.

MAURICIO: Preparacion de proyecto para un plan de gestion de eliminacion gradual
terminal de CFC ($SEUA 15.000)

Descripcion del proyecto

36. La propuesta de proyecto consiste en prestar asistencia al Gobierno de Mauricio para
elaborar un plan de gestién de eliminacion gradual terminal por el que se asegurara que se elimina
todo el uso de CFC del pais mucho antes de la fecha limite establecida por el Protocolo de Montreal.

37.  El consumo de CFC en Mauricio ha disminuido en el transcurso del tiempo. El consumo de
CFC el afio 2000 fue de 19,1 toneladas PAO utilizadas primordialmente para servicio y
mantenimiento del equipo actual de refrigeracion y aire acondicionado.

38.  El Comité Ejecutivo ha aprobado un plan de gestion de refrigerantes para Mauricio que esta
actualmente siendo ejecutado por el Gobierno de Alemania. Se han desempefiado las siguientes
actividades:

a) En agosto de 1999, la reglamentacion de proteccion del consumidor que controla el
uso de SAO entrd en vigor (es decir, todas las SAO que entran al pais requieren un
permiso de importacion; prohibicion de la importacion de equipo de refrigeracion a
base de CFC incluido el equipo de aire acondicionado de vehiculos; prohibicion de
aerosoles que utilicen CFC como propelentes, excepto productos farmacéuticos;
incentivos tributarios establecidos, impuestos a las SAO han aumentado en el 40 por

ciento y una exencion de impuestos se ha establecido respecto a alternativas sin
SAO).
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b) Se ha capacitado a dos instructores en buenas practicas de refrigeracion y aire
acondicionado en Alemania. Subsiguientemente, en el afio 2001, se capacitaron 32
técnicos.

C) Est4 en ejecucion el plan de recuperacion y reciclaje. Se han puesto a disposicion un

total de 76 conjuntos de recuperacion por un precio nominal que asegure que el
equipo se utiliza. No se proporciond ningin equipo de reciclaje sino que se establecid
una pequeiia unidad de regeneracion por la que pueden limpiarse y reutilizarse los

CFC recuperados.
d) Se ejecuto el proyecto de capacitacion de oficiales de aduanas en abril de 2002.
39.  Ademas del proyecto de plan de gestion de refrigerantes, se han completado cuatro proyectos

de eliminacion gradual de 45,7 toneladas PAO de CFC en los sectores de aerosoles (dos proyectos) y
refrigeracion (dos proyectos) (dos por el Gobierno de Alemania y dos por el PNUD).

Comentarios de la Secretaria

40.  La Secretaria inform¢é al Gobierno de Alemania que en su 37 Reunion, el Comité Ejecutivo
considerard la cuestion de si pueden o no presentarse las actividades del plan de gestion de
refrigerantes como nuevos planes de gestion de eliminacion gradual, si los paises solicitan que lo
hagan asi los organismos (Decision 36/6). Antes de que se considere esta cuestion, la Secretaria no
estd en disposicion de presentar ninguna recomendacion al Comité Ejecutivo acerca del proyecto.

Recomendacion de la Secretaria

41. El Comité Ejecutivo pudiera considerar la solicitud precedente en atencion a su deliberacion
sobre la cuestion de si estas actividades del plan de gestion de refrigerantes podian presentarse o no
como nuevos planes de gestion para eliminacion gradual terminal.

NAMIBIA: Preparacion de proyecto para un plan de gestion de eliminacion gradual terminal
de SAO (SEUA 50 250)

Descripcion del proyecto

42.  Lapropuesta de proyecto consiste en prestar asistencia al Gobierno de Namibia para elaborar
un plan de gestion de eliminacion gradual terminal que servird como documento de estrategia,
esbozando una combinacion de medidas de politica, un plan de accion localmente administrado y
contratos con base en el desempefio para realizar las actividades identificadas y supervisar el
progreso logrado.

43.  El consumo de CFC de 2001 CFC en Namibia fue de 22,1 toneladas PAO, que es superior a
la linea de base de CFC (21,9 toneladas PAO). Namibia estd en una situacion de incumplimiento y,
por consiguiente, ha solicitado asistencia especifica para la preparacion de un plan de gestion de
eliminacion gradual terminal como documento completo de estrategia que asegurara que Namibia no

solamente cumple con la congelacion sino también con los compromisos de reduccion al afio 2005 y
al afio 2007.
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44. El Comité Ejecutivo ha aprobado un plan de gestion de refrigerantes para Namibia que esta
actualmente en ejecucion por parte del Gobierno de Alemania. Se han desempenado las siguientes
actividades:

a) La Dependencia del ozono ha redactado un proyecto final de reglamentacion y de
sistema de otorgamiento de licencias en consulta con los interesados pertinentes; no
obstante, esta reglamentacion todavia no se ha incorporado a la ley nacional.

b) Se realizd6 un programa de capacitaciéon de instructores en instituciones técnicas
locales respecto a buenas practicas de refrigeracion como parte del enfoque regional
general del plan de gestion de refrigerantes para 14 paises de Africa Sudoriental y
Occidental. Estos instructores fueron capacitados por tres semanas en un instituto
aleman de capacitacion en refrigeracion. Ademads, se realizaron en 2001 siete cursos
de capacitacion de técnicos. Puesto que la asistencia fue escasa se decidid aplazar el
siguiente curso hasta que se hubiera establecido la reglamentacion.

C) Se ejecutara la capacitacion de oficiales de aduanas en 2002 después de que se realice
un enfoque subregional en los paises de Africa Sudoriental y Occidental.

d) Se aprobd el proyecto de recuperacion y reciclaje como proyecto bilateral del
Gobierno de Finlandia. El proyecto ha sido ejecutado; se han capacitado técnicos en
operaciones de recuperacion y reciclaje y se ha proporcionado el equipo.

45. Ademas del proyecto de plan de gestion de refrigerantes, Namibia es parte de un proyecto
regional de eliminacion gradual de halones, que tiene como objetivo establecer un banco de halones
en la region (este proyecto solamente fue aprobado en la 35" Reunion del Comité Ejecutivo por lo
que las actividades de ejecucion estdn solamente en etapa de inicio). Este proyecto aseguraria que se
elimina gradualmente el consumo y la capacidad instalada de halones de Namibia y que el pais
cumple con sus compromisos.

Comentarios de la Secretaria

46.  El Gobierno de Alemania notificoé a la Secretaria que Namibia estaba actualmente en
situacion de incumplimiento respecto a sus obligaciones en virtud del Protocolo de Montreal. Dada
esta situacion, el Gobierno de Namibia pidié asistencia para la elaboracion de un proyecto de
eliminacion gradual terminal en lugar de la actualizacion del plan de gestion de refrigerantes. De
conformidad con la Decision 31/48, Namibia habria de convenir en que la financiacioén adicional
disponible para la actualizacion del plan de gestion de refrigerantes logrard el 85 por ciento de
reduccion de su consumo basico de CFC. Sin embargo, Namibia no esta en situacion de garantizarlo
y, por consiguiente, solicita un proyecto de eliminaciéon gradual terminal. Con la ejecucion del
proyecto de eliminacién gradual terminal, “Namibia espera no solamente cumplir sino también
lograr la eliminacién completa al afio 2008”.
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Recomendacion de la Secretaria

47. El Comité Ejecutivo pudiera considerar la solicitud precedente atendiendo a sus debates
sobre la cuestion de si las actividades del plan de gestion de refrigerantes podian presentarse o no
como nuevos planes de gestion para eliminacion gradual terminal.

ZIMBABWE: Preparacion de proyecto para un plan de gestion de eliminacion gradual
terminal de SAO (SEUA 62.760)

Descripcion del proyecto

48. La propuesta de proyecto consiste en prestar asistencia al Gobierno de Zimbabwe para
elaborar un plan de gestion de eliminacion gradual terminal que servirda como documento de
estrategia, esbozando una combinacion de medidas de politica, un plan de accion localmente
administrado y contratos con base en el desempefio para realizar las actividades identificadas y
supervisar el progreso logrado.

49.  El consumo de CFC correspondiente al afio 2000 CFC en Zimbabwe fue de 145 toneladas
PAO, lo cual es aproximadamente 306 toneladas PAO menos de su base de CFC en virtud del
Protocolo de Montreal (451,4 toneladas PAO).

50. El Comité Ejecutivo ha aprobado un plan de gestion de refrigerantes de Zimbabwe que esta
actualmente siendo ejecutado por el Gobierno de Alemania. Se han desempefiado las siguientes
actividades:

a) Se ha establecido un proyecto de reglamentacion después de 2000 y espera ser
aprobado por el Ministerio de Salud cuando se inicien los tramites de elaborar la ley
de gestion del medio ambiente; sin embargo, el proceso se ha interrumpido en la
actualidad. Existe una propuesta que esta actualmente siendo considerada de preparar
una lista de las SAO por utilizar para los oficiales de aduanas hasta que se promulgue
la reglamentacion.

b) Se realizd6 un programa de capacitacion de instructores en instituciones técnicas
locales respecto a buenas practicas de refrigeracion como parte del enfoque regional
general del plan de gestion de refrigerantes para 14 paises de Africa Sudoriental y
Occidental. Estos seis instructores fueron capacitados por tres semanas en un instituto
aleman de capacitacion en refrigeracion. Ademas, se realizaron en 2001 nueve cursos
de capacitacion de técnicos. Se impuso a los participantes un recargo aproximado de
$EUA 45 (en moneda local) por su participacion en el curso que traté de la
introduccion de nuevos refrigerantes asi como de buenas practicas de refrigeracion.
Se realizara en junio de 2002 otro curso nacional de capacitacion.

c) Se realizara la capacitacion de oficiales de aduanas en 2002 cuando se capacitaran por
primera vez 60 oficiales que a su vez instruirdn a otros oficiales en los puertos de
entrada.
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d) Se aprobo en 1995 el proyecto de recuperacion y reciclaje a ejecutar por ONUDI. El
proyecto ha sido ejecutado y se ha proporcionado todo el equipo; ademas se
proporciono capacitacion a técnicos en operaciones de recuperacion.

51.  Ademas del proyecto de plan de gestion de refrigerantes, Zimbabwe es parte de un proyecto
regional de eliminacion gradual de halones, que tiene como objetivo establecer un banco de halones
en la region. Este proyecto aseguraria que se elimina gradualmente el consumo y la capacidad
instalada de halones de Zimbabwe y que el pais cumple con sus compromisos.

Comentarios de la Secretaria

52. La Secretaria senal6 que la linea de base de CFC en Zimbabwe era de 451 toneladas,
mientras que el consumo de CFC correspondiente a 2000 notificado por la Secretaria del ozono era
de 145 toneladas. A este respecto, el nivel de financiacion solicitado para un plan de eliminacion
gradual terminal (SEUA 62.750) era mas bien elevado. El Gobierno de Alemania informd que
Zimbabwe habia seleccionado el proyecto de eliminacion gradual terminal después de varias
deliberaciones sobre la idoneidad de tal enfoque por la situacion unica que existe en el pais en la
fecha actual. El consumo de CFC correspondiente a 2000 notificado por Zimbabwe a la Secretaria
del ozono era de 145 toneladas PAO (mientras que el consumo en 1999 era de 229 toneladas PAO, y
el punto de partida para determinar el consumo remanente no financiado era de 430 toneladas PAO).
La reduccion de consumo de SAO en el pais pudiera estar correlacionada con las incertidumbres
politicas actuales, un consumo de CFC de 430 toneladas PAO seria una cifra mas realista como
cantidad significativa del equipo a base de SAO que no esta en la actualidad siendo utilizado (si la
situacion en el pais se estabilizara, este equipo podria estar en uso con un aumento subsiguiente del
consumo de SAO). Para impedir que se llegue a esa situacion, el proyecto de eliminacion gradual
terminal proporcionaria la flexibilidad requerida para iniciar medidas proactivas que respondan a la
cuestion de un posible aumento del consumo de SAO en el futuro, lo cual no parece ser posible ni
desde el punto financiero ni desde el punto de vista practico en virtud de una actualizacion del plan
de gestion de refrigerantes.

Recomendacién de la Secretaria

53. El Comité Ejecutivo pudiera considerar esta propuesta de proyecto atendiendo a los
comentarios precedentes.

IV.3 Ejecucion de plan de gestion de refrigerantes

GAMBIA: Eliminacion gradual del uso de SAO en el sector de refrigeracion y de aire
acondicionado (SEUA 76.700)

Descripcidn del proyecto

54.  El Gobierno de Gambia ha presentado una solicitud para actividades adicionales al proyecto
de plan de gestion de refrigerantes segun la Decision 31/48. El plan de gestion de refrigerantes de
Gambia fue aprobado en 1999 e incluia los siguientes subproyectos: elaboracion de politicas y
establecimiento de un sistema de otorgamiento de licencias de importacion y exportacion;
capacitacion de instructores y técnicos en buenas practicas de servicios de refrigeracion y
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capacitacion de oficiales de aduanas. Ademas, en 1997 se aprobd un subproyecto de recuperacion y
reciclaje en el marco del programa de trabajo de la ONUDI.

55. La Ley Nacional de gestion del medio ambiente fue promulgada por el Parlamento de
Gambia en 1994. Se preveia en virtud de la Seccion 37 que el Consejo Nacional de gestion del
medio ambiente promulgara leyes para controlar el consumo de SAO, incluida la reglamentacion
sobre metilbromuro que fue preparada y aprobada en 1999 e incluia entre otros elementos una
prohibicion de rellenar extintores de incendios a base de halones al 1 de julio de 1999; una
prohibicioén de importacion de unidades de aire acondicionado de vehiculos a base de CFC-12 al 1 de
marzo de 1999; una prohibicion de importacion de sistemas de refrigeracion disefiados para utilizar
SAO al 1 de marzo de 2000; una prohibicién de importacion a granel de refrigerante CFC al 2002; y
ejecucion de un sistema de permisos de importacion de SAO al 1 de marzo de 2000.

56.  Se aprobo en 1996 en un programa de trabajo del PNUMA la capacitacion de oficiales de
aduanas. El programa de capacitacion de instructores se celebro a principios de 2001; se capacitod a
26 instructores de aduanas, oficiales de aduanas y otros interesados; y se incluyé el modulo de
capacitacion relacionado con el Protocolo de Montreal en el programa de estudios para capacitacion
de los nuevos oficiales de aduanas. Ademas, se proporcioné al Departamento de aduanas un
conjunto identificador de SAO para prestarles asistencia en sus tareas de controlar la entrada al pais
de SAO. Sin embargo, se requerian conjuntos adicionales de identificadores con pilas para puntos de
entrada en los que no habia electricidad. Se capacitd en marzo de 2002 a otros 40 oficiales de
aduanas.

57. Se realizd una capacitacion de instructores para técnicos de refrigeracion en abril de 2001
(23 participantes). Desde entonces, se ha capacitado a 60 técnicos en buenas practicas de
refrigeracion. Se considerd que el cambio de equipo de refrigeradores domésticos para servicio con
gas de petrdleo liquido consistia el punto destacado del curso de capacitacion, puesto que el gas de
petréleo liquido es mucho mas barato que otros refrigerantes de alternativa disponibles en el
mercado. Sin embargo, se requeria nueva capacitacion de técnicos locales.

58.  En el marco del subproyecto de recuperacion y reciclaje, se proporcionaron diez maquinas de
recuperacion (de las 30 unidades en la propuesta), cuatro unidades de reciclaje y diez conjuntos de
instrumentos para refrigeracion (de las 50 unidades de la propuesta) a técnicos de servicios de
refrigeracion. El pequefio nimero de unidades entregadas se debia al nivel del presupuesto aprobado
para el proyecto (antes de la Decision 31/48, ONUDI hizo una tentativa de presentar un proyecto
complementario para las restantes unidades de recuperacion y reciclaje; sin embargo no fue
aprobado el proyecto).

59. Se proporcioné a diez instructores capacitacion adicional en manipulacion de refrigerantes y
operaciones de recuperacion y reciclaje. Sin embargo, el plan de recuperacion y reciclaje entrd en
servicio solamente en fecha reciente puesto que los precios de CFC eran demasiado bajos para
permitir una realizacidon con éxito del programa.

60. La Dependencia del ozono ha iniciado también una licitaciébn para proporcionar equipo
adicional segtn la cual las partes interesadas satisfarian partes de sus costos. Se prevé que el dinero
recopilado seria suficiente para comprar nuevas unidades de recuperacion.
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61. Las actividades adicionales para las que el Gobierno de Gambia solicita financiacion (en
virtud de la Decision 31/48) son las siguientes: capacitacion adicional para técnicos de servicio de
refrigeracion (buenas practicas de servicio, operaciones de recuperacion y reciclaje, cambio de
equipo, operaciones de goteo para refrigerantes sin CFC); talleres de capacitacion dirigidos al sector
oficioso; y un programa de incentivos para usuarios finales. El costo total de la actualizacion del
plan de gestion de refrigerantes es de SEUA 76.700.

Comentarios de la Secretaria

62. A solicitud de la Secretaria, el Gobierno de Gambia present6 una justificacion por escrito de
las actividades adicionales explicando la forma en que estas actividades estaban relacionadas con el
plan de gestion de refrigerantes y con los compromisos de eliminacién del pais.

63.  Algunos de los subproyectos en el plan de gestion de refrigerantes original fueron ejecutados
por el PNUMA vy por la ONUDI. A este respecto, la Secretaria pidio al Gobierno de Alemania que
explicara si se habia consultado a los dos organismos de ejecucion durante la etapa de preparacion
del proyecto. Subsiguientemente, el Gobierno de Alemania informo a la Secretaria que la ONUDI y
el PNUMA eran plenamente conscientes de la intervencion de Alemania en la preparacion de la
actualizacion del plan de gestion de refrigerantes de Gambia. Ademas, todas las actividades
incluidas en la propuesta se basaban en la recomendacion de la Dependencia del ozono.

Recomendacion de la Secretaria

64.  La Secretaria del Fondo recomienda la aprobacion general de los proyectos precedentes con
los correspondientes costos de apoyo al nivel de financiacion indicado en la tabla siguiente:

Titulo del proyecto Proyecto de Costos de Organismo de
financiacion | apoyo (SEUA) ejecucion
(SEUA)
a) |Eliminacion gradual del uso de SAO en el sector de 76.,700 9.971| Alemania
refrigeracion y de aire acondicionado

V. IMPLANTACION DE PLANES SECTORIALES

BRASIL: Capacitacion de mecanicos de refrigeracion en los subsectores de servicio de
refrigeracion doméstica y comercial (SEUA 5.968.790)

Capacitacion de oficiales de aduanas (SEUA 225.200)

65.  El Gobierno de Brasil somete a la consideracion del Comité Ejecutivo en su 37 Reunion un
plan nacional de eliminacion gradual de CFC por un costo total, en la forma presentada, de SEUA
42 568 640. Se ejecutaran los dos siguientes proyectos incluidos en el plan nacional de eliminacion
gradual de CFC por el Gobierno de Alemania: i) Capacitacion de técnicos en el sector de servicio de
refrigeracion por un costo de SEUA 5.968.790, e ii) Programa de capacitacion de aduanas por un
costo de SEUA 225.000. El Gobierno de Alemania solicita aproximadamente SEUA 1 millon para la
primera partida.
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66. Los comentarios y recomendaciones de la Secretaria del Fondo pueden consultarse en la nota
UNEP/OzL.Pro/ExCom/37/30.
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SOLICITUD DEL GOBIERNO DE ISRAEL

Introduccidén

67.  Enla Tabla 5 se presenta un resumen de la solicitud de Israel para cooperacion bilateral. Esta
solicitud no excede del 20 por ciento de la contribucion de Israel correspondiente a 2002.

Tabla 5

PRESENTACION DEL GOBIERNO DE ISRAEL Y RECOMENDACION

Titulo del proyecto Pais Suma Suma
solicitada | recomendada
(SEUA) (SEUA)
Taller internacional para asistencia al cumplimiento de| Mundial 98.300 98.300

eliminacion de metilbromuro (Bahamas, Barbados, Bosnia,
Congo, Ecuador, FEtiopia, Moldova, M¢xico, Sudafrica,
Zambia)

Tasa del organismo 9.830 9.830

TOTAL 108.130 108.130

MUNDIAL: Taller internacional para asistencia al cumplimiento de eliminacion de
metilboromuro (Bahamas, Barbados, Bosnia, Congo, Ecuador, Etiopia, Moldova, México,
Sudafrica, Zambia)

Descripcion del proyecto

68. El Gobierno de Israel presenta por primera vez una propuesta de proyecto sometida a la
consideracion del Comité Ejecutivo como parte de su contribucion bilateral al Fondo Multilateral.

69. La propuesta de proyecto esta destinada a celebrar un taller de cinco dias de duracién en
Israel para paises del Articulo 5 que requieren asistencia en satisfacer el blanco de eliminacion de
metilbromuro al afio 2002 y las reducciones futuras. El taller aprovechara la experiencia de Israel en
el desarrollo y aplicacion de alternativas de metilbromuro disponibles para representantes de estos
paises mediante una combinacion de conferencias, debates y visitas sobre el terreno. El taller se
iniciard con la presentacion de esferas problematicas por parte del pais y se concluird con la
formulacion de estrategias propias del pais y de la region para soluciones de congelacion de la
produccion y eliminacion. El objetivo ampliado es concertar varias asociaciones bilaterales entre
Israel y los paises del Articulo 5. Se invitara hasta tres participantes de cada pais para que asistan a
fin de alentarles a la colaboracion interdisciplinaria desde un principio.

Comentarios de la Secretaria

70.  EIl Gobierno de Israel deliberd con la Secretaria del Fondo la lista de posibles paises del
Articulo 5 que se beneficiarian al maximo del taller, teniendo en cuenta su posible falta de
cumplimiento con la congelacion y blancos de eliminacion gradual, en funcion de la linea de base y
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de los datos de consumo de metilbromuro y el nivel de la financiacion actual o prevista concedida a
cada uno de los paises. Ademas, el Gobierno de Israel inform6 a la Secretaria que para la
preparacion de este proyecto se habia puesto en contacto con la ONUDI y con el PNUMA respecto a
las actividades en materia de metilbromuro que estan ejecutando. Teniendo esto en consideracion, se
prepard una lista de posibles paises participantes entre los que se incluian los siguientes: Bahamas,
Barbados, Bosnia y Herzegovina, Congo, Ecuador, Etiopia, Moldova, México, Sudafrica y Zambia.
En esta lista se incluyen paises con muy poco uso de metilbromuro pero en aumento, asi como
aquellos con mayor utilizacion.

71. El Gobierno de Israel y la Secretaria deliberaron también acerca de los costos relacionados
con el proyecto. Se reviso el costo del proyecto para cubrir los costos de viaje y viaticos de los
participantes.

Recomendaciones de la Secretaria

72.  La Secretaria del Fondo recomienda la aprobacion general del proyecto precedente con los
correspondientes costos de apoyo al nivel de financiacion indicado en la tabla siguiente:

Titulo del proyecto Financiaciéon Costos de Organismo de
del proyecto | apoyo (SEUA) ejecucion
(SEUA)
a) [Taller internacional para asistencia al cumplimiento de 98.300 9.830 Israel

eliminaciéon gradual de metilbromuro (Bahamas, Barbados,
Bosnia, Congo, Ecuador, Etiopia, Moldova, México, Sudafrica,
Zambia)
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SOLICITUD DEL GOBIERNO DE ITALIA

Introduccidén

73.  Enla Tabla 6 se presenta un resumen de la solicitud de Italia para cooperacion bilateral. Esta
solicitud no excede del 20 por ciento de la contribucion de Italia correspondiente a 2002.

Tabla 6

PRESENTACION DEL GOBIERNO DE ITALIA Y RECOMENDACION

Titulo del proyecto Pais Suma Suma
solicitada recomendada
(SEUA) (SEUA)
Eliminacién gradual de CFC-11 mediante la conversion a la| China 1.614.510 (D)

tecnologia a base de ciclopentano y de CFC-12 mediante la
conversion a la tecnologia a base de isobutano (600a) en la
fabricacion de refrigeradores domésticos en Guizhou Haier
Appliance Co., Ltd.

Tasa del organismo 187.596
TOTAL 1.802.106

1) En la nota UNEP/OzL.Pro/ExCom/37/32

CHINA: Eliminacion gradual de CFC-11 mediante la conversion a la tecnologia a base de
ciclopentano y de CFC-12 mediante la conversion a la tecnologia a base de isobutano (600a) en
la fabricacion de refrigeradores domésticos en Guizhou Haier Appliance Co., Ltd. (SEUA

1614 510)

74.  Los comentarios y recomendaciones de la Secretaria del Fondo pueden consultarse en la nota
UNEP/OzL.Pro/ExCom/37/32.
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SOLICITUD DEL GOBIERNO DE JAPON

Introduccién

75. En la Tabla 7 se presenta un resumen de la solicitud de Japén para cooperacion bilateral.
Esta solicitud no excede del 20 por ciento de la contribucioén de Japon correspondiente a 2002.

Tabla 7

PRESENTACION DEL GOBIERNO DE ITALIA Y RECOMENDACION

Titulo del proyecto Pais Suma Suma
solicitada recomendada
(SEUA) (SEUA)
Eliminaciéon gradual de CFC-11 mediante la conversion a| Indonesia 142.361 (N

HCFC-141b en la fabricacion de espumas de poliuretano
rigidas para fines de aislamiento en Aneka Citra
Refrigeratama Co.
Eliminaciéon gradual de CFC-11 mediante la conversion a| Indonesia 142.639 (D
HCFC-141b en la fabricacion de espumas de poliuretano
rigidas para fines de aislamiento en Tempking Jaya Co.
Tasa del organismo 37.050
TOTAL 322.050

1) En la nota UNEP/OzL.Pro/ExCom/37/40

INDONESIA: Eliminacion gradual de CFC-11 mediante la conversion a HCFC-141b en la
fabricacion de espumas de poliuretano rigidas para fines de aislamiento en Aneka Citra
Refrigeratama Co. (SEUA 142.361)

INDONESIA: Eliminacion gradual de CFC-11 mediante la conversion a HCFC-141b en la
fabricacion de espumas de poliuretano rigidas para fines de aislamiento en Tempking Jaya
Co. (SEUA 142.639)

76.  Los comentarios y recomendaciones de la Secretaria del Fondo pueden consultarse en la
nota UNEP/OzL.Pro/ExCom/37/40.
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